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Цель данной статьи — определить рамки экспертного и офици-
ального дискурса Китая в отношении КНДР. На основе публика-
ций китайских исследователей, официальных правительствен-
ных документов, региональных программ пров. Ляонин, Цзилинь 
и Хэйлунцзян, а также материалов информационных проправи-
тельственных платформ проведён обзор академического, полити-
ческого и экспертно-пропагандистского уровней коммуникации. 
Автором исследуется конструирование образа Северной Кореи 
в китайском общественном и экспертном пространстве, выявля-
ются основные нарративы и пути их распространения. Рассма-
триваются методы критического дискурс-анализа, позволяющие 
раскрыть практику создания реальности через тексты и выска-
зывания. Рассмотрены различные аспекты двусторонних отно-
шений, включая экономическую зависимость, политическую 
ненадёжность и геополитическую роль Северной Кореи в регио
нальном балансе сил. Особое внимание уделено роли КНДР как 
инструмента реализации китайских национальных интересов, 
а также специфике взаимодействия провинций Китая с соседом. 
Сделаны выводы о  значении приграничных регионов Китая, 
функционирующих в качестве управленческих центров и эконо-
мических партнёров, выполняющих роль стабилизаторов отно-
шений. Отдельно проанализированы метафоры и  умолчания, 
используемые китайскими авторами для определения характера 
отношений, оценки перспектив сотрудничества и способов вли-
яния. Это позволяет не только зафиксировать различия в ритори-
ке, но и продемонстрировать их единый вектор, выявить скрытые 

1	 Статья подготовлена при поддержке гранта РНФ, проект № 25‑18‑20055: 
«Интересы и политика развития сопредельных с Россией территорий 
КНР и КНДР: согласование и взаимная адаптация стратегий как фактор 
социально-экономического развития юго-восточной части Дальне
восточного федерального округа (ДФО)».
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механизмы формирования политики и представить целостную 
модель, в рамках которой КНДР предстаёт как «инструменталь-
ный актив» и объект прагматичного управления. Статья раскры-
вает сложность и многослойность китайского дискурса о КНДР, 
определяющего стратегию взаимодействия и восприятие северо
корейского соседа в  современном международном контексте. 
Таким образом, данная работа открывает новый взгляд на изуче-
ние китайско-северокорейских отношений, показывая сложную 
природу межгосударственного диалога, и  имеет практическую 
значимость для российского Дальнего Востока, граничащего с про-
винциями — ключевыми акторами взаимодействия с КНДР.
Ключевые слова: китайско-северокорейские отношения, дискурс-
анализ, академический дискурс, официальный дискурс, образ КНДР.
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This paper aims to identify the expert and official discursive framework 
constructed by China in relation to the DPRK. Drawing on publications 
by Chinese researchers, official documents, regional programs of Lia-
oning, Jilin and Heilongjiang provinces, and pro-government media plat-
forms, the study examines the academic, political, and expert and pro-
paganda levels of  communication. Using critical discourse analysis, 
it explores how North Korea’s image is constructed in Chinese expert 
and public spaces, identifying key narratives and rhetorical strategies. 
The  analysis covers various aspects of  bilateral relations—economic 
dependence, political unreliability, and the geopolitical role of the DPRK 
in regional balance of power—with special attention to  North Korea 
as an instrument for realizing Chinese national interests and the specific 
role of border provinces as administrative centers stabilizing the rela-
tionship. The metaphors and omissions used by Chinese authors to define 
the relationship and establish leverage are analyzed separately. This 
approach reveals not only differences in rhetoric but also their unified 
vector, exposing hidden mechanisms of policy formation and presenting 
a holistic model in which the DPRK emerges as an “instrumental asset” 
and an object of pragmatic governance. The paper demonstrates the com-
plexity and multi-layered nature of  Chinese discourse on  the  DPRK, 
which shapes interaction strategies and perceptions of  the  northern 
neighbor. Thus, it contributes a new perspective to the study of China-
DPRK relations, highlighting the complexity of interstate dialogue and 
also holds practical significance for the Russian Far East, which borders 
the provinces that are key actors in interaction with the DPRK.
Keywords: China-DPRK relations, discourse analysis, academic dis-
course, official discourse, image of the DPRK.
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«Язык дан человеку для того,  
чтобы скрывать свои мысли»

Шарль Морис де Талейран

ВВЕДЕНИЕ

Отношения Китая и КНДР представляют собой один из наи-
более закрытых и  одновременно стратегически значимых 
узлов в системе международных отношений Северо-Восточной 
Азии (далее — СВА). На протяжении десятилетий эти связи тра-
диционно описывались через риторику «нерушимой дружбы, 
скреплённой кровью», уходящую корнями в период Корейской 
войны. Однако за парадным фасадом содержание двусторон-
них отношений остаётся сложным, многомерным и зачастую 
противоречивым. В  этой ситуации ключом к  пониманию 
китайско-северокорейских отношений может стать анализ дис-
курса — того, как именно о КНДР говорят в Китае, какие образы 
конструируют, какие нарративы воспроизводят и о чём молчат.

Китайский дискурс о КНДР неоднороден и существует на двух 
уровнях: академическом (экспертно-аналитическом), представ-
ленным научными статьями китайских авторов, где допускает-
ся относительно свободный анализ проблем, рисков и возмож-
ностей, связанных с северокорейским соседом, и официальном, 
включающим стратегические документы центрального пра-
вительства, пятилетние планы развития, региональные про-
граммы приграничных провинций, а также дипломатические 
практики (обмен посланиями, совместные заявления). Их сопо-
ставление позволяет не только выявить декларируемые пози-
ции, но также проследить, как на разных уровнях конструи-
руется образ КНДР и выстраивается стратегия взаимодействия 
с ней. Понимание китайского дискурса в отношении КНДР важ-
но и для российского Дальнего Востока, который соприкасает-
ся своими южными границами с двумя этими государствами.

Отношения Китая и  КНДР привлекают пристальное вни-
мание исследователей как в России, так и за рубежом. Авто-
ры проводят историко-политологический анализ двусторонних 
связей, рассматриваемых в  контексте международных отно-
шений в СВА. Российские учёные (И.С. Ланцова, К.В. Асмолов, 
Р.В. Вакс) исследуют эволюцию отношений и экономическую 
зависимость КНДР от Китая [1; 2; 4]; западные авторы (А. Кэт-
карт, К. Грин) фиксируют разрыв между риторикой и реальны-
ми действиями двух стран [5].

Однако большинство работ сосредоточено на анализе дей-
ствий, политик и стратегий. Значительно реже объектом иссле-
дования становится то, как  Китай говорит о  КНДР в  своём 

Степанюк А.И.
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публичном и  экспертом пространстве. Не  предпринималось 
и  попыток сопоставить разные уровни дискурса, каждый 
из которых выполняет свою функцию в формировании общей 
политики.

В настоящей работе проводится анализ дискурсивной 
рамки в риторике Китая в отношении КНДР, охватывающий 
как экспертно-академические публикации китайских авторов, 
так и правительственные источники. Исследование опирается 
на традицию критического дискурс-анализа (Т.А. ван Дейк [3], 
Р. Водак и  М. Мейер  [10]), в  рамках которой дискурс понима-
ется не  просто как  совокупность текстов, а  как  социальная 
практика конструирования реальности. В работе применяют-
ся такие инструменты критического дискурс-анализа, как ана-
лиз метафор (в традиции Дж. Лакоффа [7]), выявление страте-
гий позитивной самопрезентации Китая и «скрытых» способов 
репрезентации КНДР, а также фиксация зон умолчания через 
сопоставление академических и официальных текстов. Допол-
нительно используется концепция «многоуровневого анали-
за», позволяющая разграничить академический, официаль-
ный и экспертно-пропагандистский промежуточный дискурсы, 
но одновременно установить взаимосвязь всех уровней.

АКАДЕМИЧЕСКИЙ ДИСКУРС:  
КНДР КАК «ПРОБЛЕМНЫЙ АКТИВ»

Китайское академическое пространство представляет собой 
среду, где формируется и развивается дискурс о КНДР. В своих 
работах китайские исследователи получают возможность отно-
сительно свободно и детально анализировать различные аспек-
ты двусторонних отношений — от экономической эффективно-
сти сотрудничества до геополитических рисков и внутренних 
проблем северокорейской системы. Эксперты разрабатывают 
концептуальные подходы, определяют «болевые точки» и фор-
мулируют практические рекомендации, которые впоследствии 
могут быть использованы на различных уровнях для приня-
тия решений. Анализ академического дискурса позволяет кон-
струировать образ КНДР в китайском экспертном сообществе: 
как оцениваются перспективы сотрудничества и какие моде-
ли взаимодействия с северокорейским соседом считаются наи-
более адекватными в современных условиях. В ходе исследо-
вания выделяются несколько нарративов, которые фактически 
неотделимы друг от друга, они пересекаются или противоречат 
друг другу, отражая различие взглядов в экспертном сообще-
стве и сложность отношений двух стран.

Между прагматизмом и ритуалом: конструирование отношений с КНДР…



52	

Ро
сси

я и
 АТ

Р · 
20

26
 · №

 2

Дискурс зависимости

В дискурсе зависимости КНДР представлена как страна, чья 
выживаемость зависит от китайской поддержки. Наиболее от-
крыто этот тезис формулирует Лю Юйянь: «…если Китай откажет-
ся от бизнеса с Северной Кореей, её экономика, вероятно, быстро 
рухнет» [18, с. 56]. Автор подкрепляет этот вывод данными, что 
в 2016 г. на фоне международных санкций доля Китая в торговле 
КНДР достигла 92%. Схожую позицию развивают Цюань Чжэнань 
и Ли Гэнцянь, указывая, что рост добычи железной руды и угля 
в 2000‑х гг. стал возможен именно благодаря китайским инве-
стициям [21, с. 25]. С одной стороны, дискурс зависимости демон-
стрирует неравность отношений, с другой — создаёт ощущение 
контроля: если КНДР зависима, то ею можно управлять, исполь-
зуя экономические рычаги для достижения политических целей.

Дискурс ненадёжного партнёра

Если дискурс зависимости создаёт ощущение мощи Китая 
и  ставит его в  сильную позицию, то  дискурс ненадёжного 
партнёра фокусируется на  непредсказуемом и  непоследова-
тельном поведении КНДР, которая не  оправдывает «очевид-
ных ожиданий» КНР. Этот нарратив концентрируется на уров-
не регионального экономического взаимодействия китайских 
компаний, работающих с северокорейскими партнёрами. Наи-
более развёрнуто эта проблематика представлена у Лю Юйянь, 
который описывает проблемы ведения бизнеса с КНДР: отсут-
ствие адекватной банковской системы, девальвация воны, 80% 
наличных расчётов, отсутствие банковских гарантий. Особое 
внимание уделяется «двойным контрактам» и частым случаям 
мошенничества, что создаёт для китайских компаний факторы 
неприемлемых рисков [18, с. 57—58].

Более жёсткая форма дискурса прослеживается у  Цюань 
Чжэнаня и  Ли  Гэнцянь: «…северокорейская сторона сверху 
донизу должна сформировать рыночные привычки уважения 
к  договорённостям и  их соблюдению»  [21,  с. 26]. Иными сло-
вами, Китай готов инвестировать и сотрудничать, но требует 
от партнёра предсказуемости и надёжности, которых в северо-
корейской экономической культуре нет.

Некоторые китайские авторы предлагают и вовсе вернуться 
к бартерным расчётам как к более надёжным, с их точки зре-
ния, механизмам взаимодействия с КНДР. Так, Му Дай пишет: 
«Зона экономического и  торгового сотрудничества… должна 
поэкспериментировать с использованием трёх валют или дру-
гих методов расчётов (бартерные расчёты)» [19].

Степанюк А.И.
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Дискурс геополитического буфера

Дискурс геополитического буфера представляет КНДР 
как стратегический ресурс, значимость территории которого 
резко возрастает в условиях эскалации китайско-американского 
соперничества. Этот нарратив, отчётливо прослеживающийся 
в работах последних лет, объединяет экспертов, которые видят 
в Северной Корее противовес альянсу США — Япония — Южная 
Корея. Чжэн Чжичао напрямую связывает плотный контакт 
Пекина и Пхеньяна с жёсткостью политики США [28, с. 129, 132]; 
Чжао Фашунь и  Коу  Юй, призывая к  защите суверенитета, 
рассматривают КНДР как естественного партнёра в противо-
стоянии общему давлению, а  не  как  идеологического союз-
ника [27, с. 65]; Му Дай вкладывает в трёхстороннее экономиче-
ское сотрудничество с участием КНДР военно-стратегический 
смысл — создание сдерживающего фактора для  США, Японии 
и Южной Кореи [19]. Таким образом, в этом дискурсе экономи-
ческие связи с КНДР напрямую связываются с задачами страте-
гического сдерживания и обеспечения безопасности Китая.

Дискурс контролируемых рисков

Согласно дискурсу контролируемых рисков, проблемы есть, 
но они преодолимы при правильной стратегии. Чэнь Минхуэй, 
разбирая проблему выхода пров. Цзилинь к морю, не замалчи-
вает проблемы: КНДР контролирует устье р. Туманной, а россий-
ско-северокорейский мост высотой 9,6 м блокирует проход судов. 
Однако он рассматривает эти препятствия как «вызовы, которые 
могут быть преодолены через создание сообщества общих инте-
ресов» [11, с. 92]. Ван Хайли предлагает шесть сценариев реше-
ния проблемы и оценивает КНДР как сложного, но управляемо-
го партнёра, с которым нужно работать поэтапно: «…различать 
внутренние ситуации… и осуществлять двустороннее сотрудни-
чество… в соответствии с принципом движения от лёгкого к труд-
ному» [31, с. 4]. В этом дискурсе даже международные санкции 
не воспринимаются как фатальная угроза — они рассматривают-
ся как временное неудобство в ожидании «окна возможностей».

Академический дискурс представляет интерес не  толь-
ко своими нарративами, но и самим языком описания и тем, 
какие метафоры выбирают авторы для характеристики своего 
соседа. Они определяют угол восприятия, закрепляют за КНДР 
определённую роль и, что особенно важно, конструируют асим-
метрию между активным Китаем и пассивной, нуждающейся 
в поддержке Северной Кореей. Тан И, описывая потенциальное 
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участие Пхеньяна в инициативе «Один пояс, один путь», гово-
рит: «КНДР может „оседлать попутный скоростной поезд“ 
„Пояса и пути“»  [23,  с. 38]. Так, Китай — локомотив, он задаёт 
направление, скорость и маршрут, а КНДР — попутчик, которо-
му необходимо присоединиться для достижения своих целей. 
Это сравнение демонстрирует неравность двух партнёров.

Эта же логика отражается в метафоре «спасательного кру-
га», которую использует Му Дай. Анализируя тяжёлое экономи-
ческое положение Северной Кореи после пандемии и санкций, 
автор пишет, что создание трёхсторонней зоны сотрудничества 
может стать для Пхеньяна «спасательным кругом», позволяю-
щим «ослабить огромное давление на  свою испытывающую 
трудности внутреннюю экономику» [19]. Китай в этой ситуа-
ции — в роли спасателя, а КНДР — обречённый утопающий.

Ван  Хайли, анализируя положение пров. Цзилинь, гово-
рит о необходимости превратить регион из «тупиковой зоны» 
в  «транзитный коридор»  [11,  с. 98]. В  контексте Корейского 
полуострова эта метафора создаёт ощущение отсталости и бес-
перспективности, выстраивая чёткие ассоциации с Северной 
Кореей. В  связи с  проблемой переустройства региональной 
транспортной инфраструктуры автор говорит о том, что «…сое-
динение транспортных артерий… способно… „перезапустить“ 
всю логистику СВА» [31, с. 4]. «Перезапуск» подразумевает нали-
чие системы, которая зависла или работает некорректно, и опе-
ратора, который исправит ошибку.

Лю  Юйянь, говоря о  ситуации с  северокорейской воной, 
пишет: «…как только туристы обменяют валюту на воны, они 
не могут вывезти их из КНДР или обменять обратно… это озна-
чает серьёзное обесценивание воны»  [18,  с. 57]. Хотя в  дан-
ном случае автор не использует метафор, он создаёт у читате-
ля представление о воне как о деньгах, которые не выполняют 
своих функций, что подрывает доверие к КНДР как к серьёзно-
му экономическому партнёру.

Наконец, клише «дружественная общественная база» пред-
ставляет дружбу между народами как некий материал, на кото-
ром можно строить политические конструкции. Эта метафора 
встречается у  Тан  И, который пишет о  необходимости укре-
плять гуманитарные связи [23, с. 37].

Таким образом, в  метафорах академического дискурса за 
КНДР закрепляется роль пассивного объекта, нуждающегося 
в поддержке старшего партнёра. Северная Корея — это попут-
чик, утопающий, механизм, выдающий ошибку, государ-
ство без реальных денег и база для китайских экономических 
и политических конструкций.
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Важно отметить, что китайские эксперты в  зависимости 
от специализации и исследовательских задач видят КНДР под 
разными углами и  делают акцент на  разных аспектах. Эко-
номисты и специалисты по приграничной торговле смотрят 
с  точки зрения бизнеса и  конкретных проектов: насколько 
выгодно и безопасно работать с северокорейскими партнёра-
ми. Для них КНДР — это сложный и рискованный рынок, где 
невозможно работать без поддержки государства. Политологи 
рассматривают КНДР как стратегического союзника через при-
зму отношений Китая с США и общей ситуации в регионе. Экс-
перты аналитических центров предлагают конкретные реше-
ния по организации сотрудничества. Вместе учёные создают 
объёмную картину, в  которой КНДР одновременно предста-
ет и как проблема, и как актив, и как объект для приложения 
усилий.

ПОЛИТИЧЕСКИЙ ДИСКУРС

Если в  академической среде можно обсуждать проблемы, 
критиковать, предлагать жёсткие решения, то официальный 
дискурс строится иначе. Задача официальных заявлений и доку-
ментов — демонстрировать лояльность линии партии и не соз-
давать лишних сложностей в международных отношениях.

В проекте 13‑го пятилетнего плана (2016—2020), представ-
ленном Госкомитетом по развитию и реформам, первоначаль-
но предполагалось включение сотрудничества с КНДР. Однако 
после принятия резолюции Совета Безопасности ООН о санк-
циях против Северной Кореи (в ответ на ядерное испытание 
в январе 2016 г.) никаких упоминаний о КНДР в итоговом доку-
менте нет: Пекин заявил о намерении укреплять сотрудниче-
ство в СВА с Россией, Японией и Южной Кореей, но не упомя-
нул КНДР. В 14‑м пятилетнем плане (2021—2025) [30] прямого 
указания на отношения с КНДР нет. В разделе о внешней поли-
тике использованы общие формулировки (глава 41 «Совмест-
ное строительство „Пояса и  пути“»), упоминаются конкрет-
ные направления — Корейский полуостров, СВА, а конкретные 
страны не  называются. В  документе расписано сотрудниче-
ство в рамках «Пояса и пути» со странами Центральной Азии, 
АСЕАН, но  инициатив, напрямую касающихся Корейского 
полуострова, нет. В  разделах, посвящённых национальной 
и общественной безопасности (глава 15 «Комплексное разви-
тие и безопасность: построение безопасности Китая высокого 
уровня»), обсуждаются общие угрозы и вызовы, но геополитика 
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не затронута. Несмотря на исключение Северной Кореи из пла-
на на 13‑ю пятилетку, а также тот факт, что в плане на 14‑ю 
пятилетку КНДР отсутствует, председатель Ким Чен Ын напра-
вил послание китайскому народу, в  котором выразил поже-
лание: «…успехов в ходе выполнения заданий 14‑й пятилетки 
и  всестороннего строительства современного социалистиче-
ского государства» [9]. Такая символическая поддержка явля-
ется важным ритуальным жестом в двусторонних отношени-
ях и демонстрирует, что на высшем политическом уровне двух 
стран сохраняется позитивная риторика.

Если позиция Пекина выглядит сдержанной, то на провин-
циальном уровне ситуация меняется. Основными акторами 
взаимодействия с КНДР выступают три провинции — Ляонин, 
Цзилинь и Хэйлунцзян. Проанализировав доступные офици-
альные документы, можно сделать вывод, что КНДР не фигу-
рирует в  провинциальных планах как  отдельный партнёр, 
а включается в  контекст региональных стратегий. Далее мы 
рассмотрим дискурс в каждой из вышеназванных провинций.

Провинция Ляонин

В 14‑м  пятилетнем плане пров. Ляонин КНДР упоминает-
ся в разделе, посвящённом превращению провинции в «центр 
экономического и торгового сотрудничества в Северо-Восточ-
ной Азии», где говорится о задаче «углублять экономическое 
и торговое сотрудничество Китая, Японии и Республики Корея, 
а также участвовать в строительстве экономического коридо-
ра Китай — Монголия — Россия» [17]. В этом же контексте ста-
вится задача «открытости к Японии, Корее и КНДР» и развития 
«зоны взаимной приграничной торговли в  Даньдуне» (гла-
ва  12, раздел  2)  [17]. Таким образом, дискурс сотрудничества 
с  КНДР выступает частью более широкого дискурса глобаль-
ных проектов.

Ляонин, имеющий с КНДР сухопутную границу (через Дань-
дун), включает её в контекст приграничной торговли и северо-
восточной интеграции. Акцент здесь делается на  управле-
нии экономическими процессами (торговля, инфраструктура), 
а  не  на  политических декларациях. Официальная риторика 
Ляонина рассматривает связи с КНДР как рутинную админи-
стративную работу. В структуре Отдела управления погранич-
ными вопросами правительства пров. Ляонин двусторонние 
связи являются частью бюрократического управления грани-
цей, пунктами пропуска и побратимскими связями. Докумен-
ты, такие как  «Мнения по  усилению управления проектами 
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приграничного рыболовного сотрудничества с  КНДР», опу-
бликованные Департаментом океанологии и  рыболовства 
пров. Ляонин, написаны сухим, официальным языком, фоку-
сируются на  квотах, сертификатах, безопасности морепла-
вания. Приграничное сотрудничество в  документах деполи-
тизировано и  представляется как  обычная хозяйственная 
деятельность, что снижает риск того, что локальные инциден-
ты перерастут в дипломатические проблемы. Прямое требова-
ние к бизнесу «не влиять на общую дипломатическую ситуа-
цию», а к китайским рыболовным судам и предпринимателям 
подчиняться приказу о «немедленном возвращении» на тер-
риторию Китая  [16] — это ключевой маркер. Он  показывает, 
что дискурс провинции не просто повторяет лозунги о дружбе, 
а делает акцент на механизмах, гарантирующих, что распре-
деление ответственности на провинциальный уровень не ста-
нет угрозой для государственной стратегии Пекина в отноше-
нии Пхеньяна.

Несмотря на  прагматизм, в  официальной риторике Ляо-
нина активно воспроизводятся лозунги «братской дружбы». 
Новостные сообщения о визитах делегаций, возложении цве-
тов к памятникам и встречах с корейскими чиновниками игра-
ют важную роль. Они создают публичный фасад отношений, 
который соответствует официальной линии Пекина о «тради-
ционной дружбе, скреплённой кровью». Подчёркивание ста-
туса Ляонина как «единственного приморского и пригранич-
ного региона на северо-востоке» в контексте встреч с послом 
КНР в  КНДР  [13] — это способ заявить о  своей уникальной 
роли в выполнении государственной задачи по поддержанию 
добрососедства.

Анализ ограниченного числа официальных источников 
с  упоминанием КНДР позволяет сделать вывод, что Ляонин 
позиционирует себя не как самостоятельный актор, формиру-
ющий политику, а как квалифицированный менеджер пригра-
ничного пространства. Главная задача — продемонстрировать, 
что провинция способна обеспечивать стабильность и поря-
док на границе, не создавая проблем для большой дипломатии 
и одновременно поддерживая видимость нерушимой дружбы 
через мягкую силу.

Провинция Цзилинь

План Цзилини, утверждённый в  конце 2020 г., содержит 
прямые отсылки к инфраструктурным проектам с КНДР. В раз-
деле, посвящённом созданию «важного окна открытости 
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на  Север», провинция ставит задачу «ускорить реконструк-
цию и  повышение скорости существующих китайско-корей-
ских железных дорог» и оказывать «содействие комплексному 
развитию приграничных зон экономического сотрудниче-
ства с КНДР и специальных функциональных зон за рубежом» 
(п. 42) [29]. Это самое конкретное упоминание КНДР среди всех 
трёх провинций. Цзилинь смотрит на КНДР как на участни-
ка экономической интеграции, делая акцент не на ритуалах, 
а на модернизации железных дорог и создании трансгранич-
ных экономических зон.

Прямые заявления провинциальных политиков относитель-
но Северной Кореи в  ходе исследования обнаружить не  уда-
лось. Однако есть важный факт, связанный с участием предста-
вителей провинции в многосторонних мероприятиях с КНДР. 
Так, вице-губернатор пров. Цзилинь Лю  Кай принял участие 
в  Четвёртом круглом столе по  сотрудничеству в  СВА, кото-
рый прошёл в Чанчуне в августе 2025 г. Его выступление было 
посвящено общим перспективам многостороннего региональ-
ного сотрудничества и, хотя не содержало конкретики в адрес 
КНДР, демонстрировало открытость к  сотрудничеству со все-
ми соседями. В мероприятии принимали участие представите-
ли нескольких стран, включая КНДР, Россию, Японию, Южную 
Корею и Монголию [12].

Отсутствие отдельных высказываний в  отношении КНДР 
может быть особенностью самого дискурса провинции — гово-
рить о  КНДР не  в  двустороннем ключе, а  в  контексте регио-
нального сотрудничества в СВА. В Цзилини публичная рито-
рика смещена в сторону экономических и инфраструктурных 
проектов, где Северная Корея — один из  участников. Заявле-
ния сосредоточены на конкретных, деполитизированных точ-
ках: «строительство логистических каналов», «промышленные 
инновации», «культурные обмены» [14; 15; 20], а сами полити-
ческие отношения с КНДР не являются предметом обсуждения. 
Это подчёркивает прагматичный подход и позиционирует Цзи-
линь не просто как приграничный регион, а как хаб для всего 
северо-восточного региона.

С другой стороны, КНДР остаётся сложным и непредсказу-
емым партнёром. Любое конкретное обещание или деталь, 
озвученные публично, могут стать проблемой, если ситуация 
на границе или в политике изменится. «Рамочный» дискурс — 
это способ обезопасить себя: если совместный проект не удастся 
реализовать, это не будет восприниматься как провал конкрет-
ных договорённостей провинции, поскольку никаких громких 
заявлений не было.
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Провинция Хэйлунцзян

В отношении официального дискурса Хэйлунцзяна дать раз-
вёрнутый и подтверждённый документами анализ, аналогич-
ный сделанному для пров. Ляонин и Цзилинь, не представля-
ется возможным. Провинция не имеет общей границы с КНДР, 
и  контакты не  связаны с  регулярным административным 
управлением, а потому в открытых источниках практически 
нет прямых заявлений или директив от местных властей. Хэй-
лунцзян выступает как проводник «мягкой силы», и его взаимо
действие с  КНДР носит менее публичный и  более специали-
зированный характер. Отделы пропаганды северо-восточных 
провинций Китая, включая Хэйлунцзян, а также Ляонин и Цзи-
линь, реализуют скоординированную стратегию по  распро-
странению китайского культурного контента. Пекин, восполь-
зовавшись тем, что «контроль Северной Кореи над китайским 
культурным контентом ослаб, в то же время жёстко подавля-
ется южнокорейский контент»  [6], с  2023—2024 гг. реализует 
программу «культурного развития и сотрудничества». «Китай 
планирует переводить контент, демонстрирующий китайский 
образ жизни и культуру, на корейский язык, используя северо
корейский диалект». Ключевую роль в  этом процессе игра-
ют посредники — «корейцы, проживающие на северо-востоке 
Китая, которые занимаются переводами». Эффективность тако-
го подхода подтверждается статистикой: согласно опросу 2024 г., 
«88,4% респондентов назвали „Китай“ источником потребляе-
мого ими иностранного культурного контента» [6]. Так Китай 
стремится заполнить идеологические лакуны и  сформиро-
вать прокитайские настроения в северокорейском обществе. 
Хэйлунцзян, вероятно, делает ставку на использование своих 
ресурсов и географического положения для реализации обще-
государственных задач, провинция может фокусироваться на 
«мягкой силе» — производстве и  адаптации контента, веща-
нии на приграничные районы, использовании корейской диа-
споры как моста для культурного проникновения. В свою оче-
редь, КНДР предстаёт не столько как политический союзник 
или экономический партнёр, сколько как реципиент культур-
ного и идеологического влияния.

Таким образом, можно говорить о негласном распределении 
ролей. Ляонин, с его мощной промышленной базой и выходом 
к морю, берёт на себя роль публичного «лица» китайско-корей-
ской дружбы (ритуалы, встречи). Цзилинь, имеющая сухопут-
ную границу и давние исторические связи, может быть сосре-
доточена на функциональной работе — управлении потоками 
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товаров, людей и поддержании инфраструктуры. Роль Хэйлунц-
зяна как «культурного моста» является наименее политизиро-
ванной, но работает на долгосрочную перспективу формирова-
ния общественного мнения в соседней стране.

Характеристика позиции Пекина

Основываясь на предыдущем анализе, можно сделать сле-
дующий вывод о  нарративах Пекина в  отношении КНДР. 
Это  осознанная политика, которая позволяет центральному 
правительству сохранять баланс между международными обя-
зательствами, региональной стабильностью и географической 
близостью с Северной Кореей, и проявляется она через четыре 
ключевые характеристики.

1. Ритуальная основа: «традиционная дружба, скреплённая 
кровью». На самом высоком, символическом уровне Пекин под-
держивает риторику неизменности — «всепогодное партнёр-
ство» [26]. Это своего рода «фундамент», на котором строятся 
все остальные, более прагматичные решения. Это создаёт необ-
ходимый позитивный фон и легитимизирует контакты на ниж-
них уровнях.

2. Стратегический прагматизм: «денуклеаризация» уходит 
из  мейнстрима. Самым важным изменением последних лет 
(особенно 2024—2025 гг.) стало исключение термина «дену-
клеаризация Корейского полуострова» из ключевых стратеги-
ческих документов (например, из Белой книги по контролю 
над вооружениями) [8]. По мнению экспертов, Пекин больше 
не готов тратить политический капитал на давление на Пхень
ян в этом вопросе. Вместо этого используется более размытая 
формулировка — «политическое урегулирование». Это  мож-
но расценивать как  молчаливое принятие ядерного статуса 
КНДР как данности, с которой нужно жить, а не пытаться её 
изменить.

3. Двухуровневое управление: «Пекин молчит, провинции 
делают». Пекин хранит молчание, под завесой которого про-
винции могут вести прагматичную работу. Отсутствие упоми-
наний КНДР или крайне осторожное упоминание в пятилетних 
планах КНР помогает избегать проблем с санкционным режи-
мом ООН и не провоцировать Запад. На провинциальном уров-
не Ляонин и Цзилинь в своих планах указывают направления, 
связанные с хозяйственным управлением границей и экономи-
кой. Пекин рассматривает КНДР прежде всего как пригранич-
ную территорию, где не должно быть беспорядков, беженцев 
или военных провокаций, которые втянут Китай в конфликт. 
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Это показывает, что для КНР отношения с КНДР — это область 
управления рисками, а не «кровного братства».

4. Нейтралитет и балансирование. На международной арене 
Пекин использует дискурс «беспристрастности» и «добрососед
ства». Для  внешнего мира Китай демонстрирует, что КНДР 
не является частью его стратегического экономического пла-
нирования. Но на уровне провинций хозяйственно-экономи-
ческое взаимодействие продолжает существовать. Эта  рито-
рика позволяет Китаю одновременно голосовать за  санкции 
СБ ООН (чтобы не ссориться с Западом) и саботировать их жёст-
кое исполнение на своей границе (чтобы не ссориться с КНДР).

На поверхности политического взаимодействия двух стран 
располагаются ритуалы братской дружбы. В  стратегических 
документах — молчание о  ядерной проблеме. На  границе — 
деполитизированное управление с оглядкой на столицу, направ-
ленное на  извлечение выгоды на  местах и  предотвращение 
хаоса. КНДР для Пекина в политическом дискурсе — это не стра-
тегический актив и не  младший брат, а постоянный фактор, 
который нужно «держать близко», но контролировать жёстко 
и прагматично.

«ОКОЛОПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЙ» ДИСКУРС: 
ИНСТРУМЕНТАЛИЗАЦИЯ ОБРАЗА КНДР  
В СТРАТЕГИЧЕСКИХ КОММУНИКАЦИЯХ

Между академическим дискурсом, допускающим относи
тельно свободный анализ проблем и  рисков, и  официаль-
ным дискурсом, отличающимся ритуальной сдержанностью 
и  стратегическим молчанием, существует экспертно-пропа-
гандистский «околоправительственный» дискурс. Он  реали-
зуется на  платформах, имеющих отношение к  государствен-
ным структурам или национальным аналитическим центрам, 
и выполняет функцию формирования общественного мнения, 
поскольку передаёт официальную позицию в более развёрну-
том ключе и  подготавливает почву для принятия политиче-
ских инициатив.

Так, материал, опубликованный сетью «Чжунго шэхуэй 
кэсюэ» 2, представляет собой развёрнутую программу трёх-
стороннего сотрудничества Китая, России и КНДР в бассейне 
р. Туманной. В  нём выстраивается образ Северной Кореи 
как «нуждающегося партнёра» и «функционального участника». 

2	中国社会科学网, «Китайская сеть общественных наук».
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С одной стороны, авторы подчёркивают заинтересованность 
Пхеньяна во  внешней поддержке: «Для  экономического раз-
вития Северная Корея также надеется получить финансовую 
поддержку и  инвестиции от  разных стран. Если КНДР хочет 
усилить свои связи с внешним миром, ей необходимо снача-
ла совершить прорыв в экономических отношениях» [22]. Этот 
нарратив ставит Китай в  позицию естественного организа-
тора и донора интеграционных процессов. С другой стороны, 
при  описании конкретных проектов КНДР отводится строго 
определённая подчинённая функция: «Ожидается, что Север-
ная Корея предоставит человеческие ресурсы и некоторые стро-
ительные материалы, а Россия предоставит оборудование» [22]. 
В этой трёхсторонней схеме Китай выступает лидером и орга-
низатором, Россия — поставщиком оборудования, а  КНДР — 
источником дешёвой рабочей силы и базовых материалов. Так-
же в публикации акцент сделан на геополитической ценности 
Северной Кореи как территориального «коридора»: «Посколь-
ку р. Туманная соединена с морем, наша страна может напря-
мую выйти в Северный Ледовитый океан и Японское море» [22]. 
Таким образом, сотрудничество с КНДР предстаёт как террито-
риальный актив, открывающий Китаю доступ к  стратегиче-
ски важным морским маршрутам. При этом формально рав-
ноправие сторон фиксируется через предложения о создании 
совместных экспертных советов и переговорах о зоне свобод-
ной торговли. Однако выше уже описаны роли, которые Китай 
отводит каждому участнику, поэтому иерархия этой структуры 
очевидна.

Ещё одним «околоправительственным» материалом слу-
жит статья Ван Цяожун, опубликованная национальным ана-
литическим центром при Океаническом университете Китая. 
Она ещё больше коррелируется с официальной линией Пеки-
на и представляет собой программный отчёт о тридцатилетии 
сотрудничества в регионе. История развития отношений опи-
сывается как последовательное, успешное движение к целям, 
закреплённым в  пятилетних планах. КНДР здесь предстаёт 
как равноправный и необходимый партнёр, без участия кото-
рого полноценное развитие региона невозможно. Показательна 
стратегия, изложенная автором: «В среднесрочной перспекти-
ве основное внимание будет уделяться совместному развитию 
региона Туманган в  КНДР. На  более позднем этапе Китай, 
Северная Корея и  Россия будут совместно развивать дельту 
р. Туманной»  [24]. Этот тезис связывается автором с  глобаль-
ной китайской инициативой: «содействовать скоординирован-
ному развитию российских и северокорейских портов, сопрягая 
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„Один пояс, один путь“ в СВА и создавая стратегическую точку 
опоры вокруг Японского моря» [24]. В тексте отсутствуют какие-
либо упоминания о международных санкциях, ядерной пробле-
ме или политической напряжённости, что создаёт образ «нор-
мального» экономического пространства, где сотрудничество 
развивается по заранее намеченным планам.

Материалы этого уровня объединены общими чертами:
-	Функциональная иерархия. Северная Корея обладает страте-

гически важным географическим положением и трудовы-
ми ресурсами, но в публикациях она неизменно выступа-
ет в роли подчинённого партнёра.

-	Стратегическое планирование. Участие КНДР в региональ-
ных проектах рассматривается как естественный элемент 
поэтапно реализуемой китайской стратегии открытости 
Северо-Востока.

-	Деполитизация экономического сотрудничества. Полити-
ческие противоречия и санкции не упоминаются, как буд-
то они не способны помешать интеграции.

-	Аргументация и позитивный вектор. В отличие от офици-
альных документов, «околоправительственные» материа-
лы содержат развёрнутые формулировки, при этом отсут-
ствует любая критика и игнорируются проблемные точки 
сотрудничества, которые обычно рассматриваются в акаде-
мических статьях.

Таким образом, экспертно-пропагандистский дискурс играет 
роль связующего звена между академическим взглядом и офи-
циальной риторикой. Он переводит конкретные предложения 
экспертов (инфраструктурные проекты, зоны свободной тор-
говли, инвестиционные фонды) в  публичное поле, одновре-
менно учитывая правительственные рамки. КНДР в этом дис-
курсе предстаёт как инструмент, необходимый для реализации 
китайских стратегических интересов, но функционально под-
чинённый и  лишённый политической самостоятельности. 
Это иллюстрация того, как под прикрытием «равноправного 
партнёрства» последовательно выстраивается прагматичная, 
иерархичная модель взаимодействия, где каждая из  сторон 
выполняет строго отведённую ей функцию.

ЗАКЛЮЧЕНИЕ

Проведённый анализ позволяет сделать вывод о существова-
нии в Китае устойчивой многоуровневой дискурсивной рамки 
в отношении КНДР. В академической среде формируется образ 

Между прагматизмом и ритуалом: конструирование отношений с КНДР…



64	

Ро
сси

я и
 АТ

Р · 
20

26
 · №

 2

КНДР как «проблемного актива», являющегося одновременно 
бременем и ресурсом, источником проблем и объектом страте-
гических расчётов. Официальный дискурс строится на принци-
пиально иных основаниях.

На высшем уровне доминирует стратегическое молчание 
и  ритуальная риторика. Исключение термина «денуклеари-
зация» из ключевых стратегических документов и замена его 
на размытое понятие «политическое урегулирование» свиде-
тельствует о  молчаливом принятии ядерного статуса КНДР. 
При этом ритуальная составляющая конструирует необходи-
мый символический фасад, легитимирующий любые, даже 
сугубо прагматичные, шаги на  нижних уровнях. На  провин-
циальном уровне официальный дискурс приобретает черты 
деполитизированного управления. КНДР здесь фигурирует 
не  как  политический партнёр, а  как  объект приграничного 
хозяйствования. При этом учитываются в первую очередь инте-
ресы дипломатии Пекина. Промежуточное положение занима-
ет «околоправительственный» дискурс. В нём КНДР представ-
лена как необходимый подчинённый участник региональных 
проектов — поставщик рабочей силы, территориальный кори-
дор, база для реализации китайской стратегии. Полная деполи-
тизация экономической повестки создаёт образ «адекватного» 
пространства сотрудничества. Сопоставление всех трёх уров-
ней позволяет обозначить общую дискурсивную рамку, кото-
рую можно охарактеризовать как  «многоуровневый прагма-
тизм». Её ключевые характеристики:

-	ритуальный фасад (поддержание на высшем уровне рито-
рики «традиционной дружбы»);

-	стратегическое молчание (минимизация публичных упо-
минаний КНДР в ключевых документах, позволяющая из-
бегать конфликтов с международным санкционным режи-
мом);

-	делегирование работы провинциям (передача функций 
по управлению приграничным взаимодействием при жёст-
ком контроле за соблюдением общеполитической линии);

-	функциональная иерархия (закрепление за КНДР роли под-
чинённого партнёра, чья ценность определяется географи-
ческим положением и трудовыми ресурсами, но не поли-
тической самодостаточностью);

-	деполитизация проблем (перевод острых вопросов, таких 
как ядерная программа, санкции, либо в зону молчания, 
либо в плоскость технических, «управляемых» задач).

В этой дискурсивной рамке КНДР предстаёт не как «млад-
ший брат» или идеологический союзник и не как равноправ-
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ный партнёр. Это актив, которым нужно управлять, чьи риски 
необходимо контролировать, а потенциал использовать в инте-
ресах национальной безопасности и  регионального разви-
тия Китая.

Проведённый анализ имеет практическое значение для рос-
сийского Дальнего Востока. Ляонин, Цзилинь и  Хэйлунцзян, 
выступающие ключевыми акторами взаимодействия с КНДР, 
являются непосредственными соседями дальневосточных реги-
онов, где сопрягаются международные инфраструктурные ини-
циативы (модернизация портов, трансграничные мосты, зоны 
сотрудничества в бассейне р. Туманной). Понимание выявлен-
ных дискурсивных механизмов позволяет российским иссле-
дователям и  политикам точнее интерпретировать сигналы, 
исходящие от  китайских экспертов и  официальных струк-
тур. За риторикой «братской дружбы» и «равноправного парт
нёрства» необходимо видеть прагматичную, функционально-
иерархичную модель, в  которой каждому участнику (вклю-
чая Россию) отводится строго определённая роль — например, 
поставщика технологий или ресурсов. Для российского Дальне-
го Востока это означает необходимость обозначать собственные 
интересы в  трёхсторонних проектах, не  полагаясь исключи-
тельно на китайскую инициативу, и учитывать, что за фасадом 
китайского деполитизированного менеджмента скрывается 
продуманная конструкция, в которой именно Пекин выступа-
ет архитектором, а соответственно, и выгодополучателем.
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